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(Uznesenia, odporiicania a stanoviskd)

UZNESENIA

EUROPSKY PARLAMENT

P8_TA(2014)0049
Uzavretie Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou tiniou a Moldavskou republikou

Nelegislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzavreti

v mene Eurdpskej tinie Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spoloenstvom pre atémovii

energiu a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (09828/2014 - C8-0130/
2014 - 2014/0083(NLE) — 2014/2817(INI))

(2016/C 285/01)

Eur6psky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (09828/2014),

— so zretelom na ndvrh Dohody o pridruzeni medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu
a ich ¢lenskymi tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (17903/2013),

— so zretelom na Ziadost o udelenie stihlasu, ktort predlozila Rada v stlade s ¢lankom 217 a ¢lankom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a) a ¢lankom 218 ods. 8 druhym pododsekom, ako aj s ¢lankom 218 ods. 7 Zmluvy o fungovani
Eur6pskej tnie (C8-0130/2014),

— so zretelom na svoje uznesenie z 15. septembra 2011 o odporicani Europskeho parlamentu Rade, Komisii a EuroPske)
sluzbe pre vonkajsiu ¢innost (ESVC) k rokovaniam o dohode o pridruzeni medzi EU a Moldavskou republikou ()

— so zretelom na svoje legislativne uznesenie z 13. novembra 2014 o navrhu rozhodnutia (%),

— so zreteflom na svoje predchddzajiice uznesenia o situdcii v krajinich Vychodného partnerstva, a najmé uznesenla
z 12. marca 2014 o posudzovani a stanovovani priorit pre vztahy EU s krajinami Vychodného partnerstva (*) a zo
17. aprila 2014 o nétlaku Ruska na krajiny Vychodného partnerstva, a najmi destabilizcii vychodnej Ukrajiny (%),

— so zretelom na program pridruZenia medzi Eurépskou tiniou a Moldavskou republikou, ktory Rada pre spolupricu
schvilila 26. jina 2014 a ktory nahradil akény plan eurdpskej susedskej politiky z 22. februdra 2005,

— so zretelom na ¢ldnok 49 Zmluvy o Eurdpskej Gnii,

U.v. EU C 51 E, 22.2.2013, 5. 108.
Prijaté texty, P8_TA(2014)0050.
Prijaté texty, P7_TA(2014)0229.
Prijaté texty, P7_TA(2014)0457.
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— so zretefom na ¢ldnok 99 ods. 1 druhy pododsek rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprévu Vyboru pre zahrani¢né veci a stanovisko Vyboru pre medzindrodny obchod (A8-0022/2014),

A. kedze Moldavskd republika dosiahla v poslednych pdr rokoch vdaka politickému odhodlaniu svojej vlddy znacny
pokrok, pokial ide o reformy a posilnenie vztahov s EU;

B. kedZe pokracujtica kriza na Ukrajine, nezdkonnd anexia Krymu a tloha, ktord zohrdva Rusko, predstavuji vdznu
hrozbu pre eurépsku bezpecnost a zmenili geopolitické usporiadanie; kedze toto md vplyv aj na vztahy medzi EU
a Moldavskou republikou;

C. kedZe Vychodné partnerstvo vytvorilo zmysluplny politicky rdmec na prehfbenie vztahov, zrychlenie politického
zdruzovania a podporovanle hospodarskej integricie medzi EU a Moldavskou republikou — dvomi subjektmi, ktoré
spdjajui silné zemepisné, historické a kultrne vizby, a to presadzovanim politickych a socidlno- ekonom1ckych reforiem
a ulah¢ovanim zblizovania, najma v stvislosti s ruskymi hospodarskymi sankciami a destabilizujicimi krokmi proti
Moldavskej republike;

D. kedZe Moldavska republika ratifikovala dohodu o pridruzenf vritane prehfbenej a komplexnej zény volného obchodu
(DCFTA) 2. jaila 2014 a niektoré jej ustanovenia sa predbezne uplatiiuji od 1. septembra 2014, pricom ¢lenské staty ju
eSte neratifikovali;

E. kedZe uzavretie dohody o pridruzeni nie je samotnym cielom, ale sticastou $irSieho procesu podporovania eurépskej
perspektivy Moldavskej republiky z politického, hospodarskeho a spolocenského hladiska; kedZe zavedenie
bezvizového rezimu pre moldavskych obcanov, uzatvorenie dohdd v oblastiach letectva, polnohospodarstva, civilnej
ochrany o zapojeni sa Moldavskej repubhky do ¢innosti agentir a programov EU a o spoluprdci v oblasti spolocne]
bezpecnostnej a obrannej pohtlky a, ¢o je najdolezitejsie, podpisanie Dohody o pridruzeni medzi EU a Moldavskom st
konkrétnym prejavom tohto procesu; kedZe na tento ticel je nevyhnutné vykondvanie vsetkych dohod;

F. kedZze predseda vlidy Moldavskej republiky Jurij Leanca zverejnil vyhldsenie o zdimere Moldavska podat v roku 2015
ziadost o clenstvo v EU;

G. kedze konsenzus vo velkej Casti politického spektra v otdzke vztahov medzi EU a Moldavskou republikou a ich priorit
moZe preto prispiet k lepSiemu a rychlejsiemu plneniu programu pridruzenia v zdujme moldavskych obcanov;

H. kedZe inkluzivny a participativny ndrodny dialdég a konstruktivny pristup na vsetkych drovniach $tdtnej spravy
a spolocnosti st pre vietky regiény a ndrodnostné mensiny potrebné na to, aby zohravali aktivnu dlohu
v rozhodovacom procese;

I kedZe vyraznd informaéna a komunikaéna kampan v EU aj v Moldavskej republike moze prispiet k tomu, aby obcania
lepsie pochopili spolo¢né vyhody vyplyvajice z dohody o pridruzeni a DCFTA;

J. kedZze regiondlne 3truktiry vratane Parlamentného zhromazdenia Euronest st dalsim férom, ktoré slizi na vymenu
skusenosti, informdcif a najlepsich postupov v stvislosti s plnenim programu pridruzenia;

K. kedZe konkrétne projekty na budovanie energetickej infrastruktiry mézu priniest konkrétne vysledky pre obc¢anov
z hladiska energetickej bezpecnosti a klesajiicich ndkladov na energiu pre obyvatelstvo, ako aj plnenia cielov
Energetického spolocenstva;

L. kedZe obchodné obmedzenia Ruskej federdcie vztahujice sa na konkrétne moldavské vyrobky tvrdo postihli miestnych
vyrobcov a celé hospodarstvo Moldavskej republiky;
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M. kedZe Rusko zaciatkom tohto roka zorganizovalo vojenské cvi¢enia v Podnestersku, ktoré je odtrhnutym regiénom
Moldavska; kedZe podnestersky parlament zopakoval svoju Ziadost, aby mu Moskva umoznila pripojit sa k Ruskej
federdcii;

N. kedZe vytvorenie DCFTA medzi EU a Moldavskou republikou je jednym z najvyznamnejsich vzdjomnych prinosov
dohody a ma nesporny vyznam pre rast obchodu a hospodarstva, vytvdranie pracovnych miest, prosperitu a stabilitu
v Moldavskej republike;

0. kedze vytvorenim DCFTA s EU sa posilni pristup Moldavskej republiky na trh EU, &m vznikni nové prilezitosti
na rozvoj a rast a z Coho budi mat priamy prospech moldavské podniky a obyvatelia; kedze EU bude fazit
z plynulejsich obchodnych tokov a lepsich podmienok investovania v Moldavskej republike;

P. kedze DCFTA obsahuje viaceré ustanovenia zamerané na reformu obchodno- pravnych predpisov a politik v oblasti
obchodu Moldavskej republiky v stlade s acquis EU a na jeho zdklade, o umozni zmodernizovat hospodérstvo krajiny
a vytvorit lepsie a predvidatelnejsie podnikatel'ské prostredle a to aj pre malé a stredné podniky;

Q. kedZe bez vyraznej admmlstratlvne] podpory zo strany odbornikov EU je pre akiikolvek moldavskii vladu velmi tazké
vykondvat dohodnutt aproximaciu pravnych predpisov k acquis EU;

R. kedZe udelenim autonémnych obchodnych preferencii a predtym preferencii VSP+ EU uz poskytla moldavskému
hospodarstvu vyznamné vyhody a mala by v budiicnosti krajinu nadalej podporovat;

S. kedZe silnejsie politické a hospodarske vizby zabezpecia vicsiu stabilitu a prosperitu pre cely eurdpsky kontinent;
kedze takdto spolupréca je zaloZend na spolo¢nych hodnotach, pokial ide o Tudské prva, zdkladné slobody a zdsady
pravneho $tatu, a je indpirovand naSou predstavou o jedine¢nej hodnote kazdej osoby;

T. kedZe dohoda o pridruzenf a sdvisiace postupné zaclefiovanie Moldavskej republiky do politik EU by nemali vylu¢ovat
Moldavskd republiku z jeho tradiénych historickych a ekonomickych vizieb s dalsimi krajinami regiénu, ale naopak,
mali by vytvdrat podmienky na to, aby tdto krajina mohla v plnej miere tazit z vlastného potencidlu;

1. s poteSenim vita podpisanie dohody o pridruzeni ako vyrazny prejav uznania reformného dsilia a ambicif
moldavského ndroda a moldavskych orgdnov, ako aj vyrazného pokroku dosiahnutého v uplynulom obdobi; vita dalsiu
pomoc, ktord Komisia spristupnila v roku 2014 prostrednictvom mechanizmu ,more for more* " (viac za viac) ako uznanie
tohto pozitivneho vyvoja v prioritnych oblastiach; berie na vedomie, ze dohoda o pridruzeni je vyznamnym krokom vpred
vo vztahoch medzi EU a Moldavskou republikou a predstavu)e zavazok, pokial ide o politické zdruZenie a hospodarsku
integraciu; zdoraziuje preto, zZe tiplné vykondvanie je kIicové; v tejto stvislosti nalichavo vyzyva clenské stity, aby ¢o
najrychlejsie pristapili k ratifikdcii dohody o pridruiem’;

2. zdoraziuje, ze podpisanie a ratifikdcia dohody o pridruzeni nepredstavuju konecny ciel vo vztahoch medzi EU
a Moldavskou republikou, a poukazuje na to, ze podla ¢linku 49 Zmluvy o EU m4 Moldavska repubhka ako kazdy iny
eur6psky stdt, eurépske vyhliadky a moze sa uchddzat o ¢lenstvo v Eurdpskej tnii pod podmienkou, Ze sa hldsi k zdsaddm
demokracie, dodrziava zdkladné slobody a mensinové prava a zabezpecuje dodrziavanie zdsad pravneho Sttu;

3. zdoraziluje, Ze dohoda o pridruZeni sa vztahuje na celé medzindrodne uznané tizemie Moldavskej republiky a prindsa
vyhody celému obyvatel'stvu; zdoraziiuje preto potrebu riesit vcas a ndlezitym sposobom socidlne dosledky stvisiacich
reforiem; vyzyva Moldavskd republiku, aby zabezpecila zakotvenie a pevné zakorenenie reforiem v institucionalnom rdmci;
zdoraziuje potrebu komplexnej informacnej kampane zameranej na verejnost, ktorej predmetom budi ciele a obsah
dohody o pridruzeni a priame a konkrétne vyhody, ktoré obéanom prinesie plnenie programu pridruZenia;
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4. vita program pridruzenia, ktory obsahuje konkrétne kroky a podmienky na dosiahnutie vSeobecnych cielov dohody
o pridruZeni a ktory by mal byt usmerfiujicim rdmcom pre vztahy medzi EU a Moldavskou republikou;

5. zdoraziuje, Ze Moldavskd republika aj EU by sa mali ziicastiiovat na vykonavani programu a Ze priority, ktoré si
v fiom stanovené, by mali mat primerand technickd a finan¢nd podporu, aby moldavski ob&ania mohli ¢o najskor pocitit
vyhody vyplyvajice z pridruZenia; vyzyva Komisiu, aby sa pri planovani financovania pre Moldavskd republiku riadila
tymito prioritami; zdoraziuje, Ze je potrebné zlepsit absorpénii kapacitu v Moldavskej republike, aby sa zabezpecilo
efektivne vykonavanie projektov a vyuzivanie finanénych prostriedkov; poukazuje na vyznam posilnenia mechanizmu
hospoddrenia, transparentnosti a zodpovednosti na ticel monitorovania absorpcie a vyuzivania finanénych prostriedkov
EU; vyzjva strany, aby urdili potreby v oblasti odbornej pripravy, ktoré si vyzaduje zabezpelenie toho, aby Moldavska
republika mohla plnit svoje zdvizky vyplyvajice z dohody o pridruzeni a z programu pridruZenia;

6.  zdoraziuje vyznam posilnenia stability, nezévislosti a efektivnosti instittcii zodpovednych za zarucenie demokracie,
pravneho $titu a dobrej spravy veci verejnych, ako aj konsoliddcie systému ochrany ludskych prav a zdkladnych slobod;
v tejto stvislosti berie na vedomie vyznam predchddzajicich krokov smerujtcich k reforme, ako sii posilnenie autonémie
systému vymentvania sudcov, s reprezentativnym zlozenim ustrednej volebnej komisie, a zvysSenie efektivnosti a posilnenie
nezdvislosti kontrolného tradu;

7. vyzyva moldavské orgdny, aby zabezpecili, Ze bliziaci sa volebny proces bude prebiehat podla najprisnejsich
eur6pskych a medzindrodnych noriem, a aby prijali potrebné opatrenia na ulahcenie Gcasti Moldavéanov Zijicich
v zahrani¢; nalichavo vyzyva orgdny, aby tzko spolupracovali s OBSEJODIHR a Bendtskou komisiou Rady Eur6py
a zaoberali sa ich odportcaniami; zdoraziuje dolezitd dlohu, ktort zohrévaji politické subjekty a strany, a potrebu prijat
ucinné pravne predpisy, ktoré zabezpelia transparentnost financovania strdn; zavizuje sa, Ze zabezpe¢i pritomnost
volebnych pozorovatelov a vysle svoju vlastnt misiu pre pozorovanie volieb s cielom pozorovat parlamentné volby, ktoré
sa uskuto¢nia 30. novembra 2014;

8.  poznamendva, Ze je potrebné zmenit ¢lanok 78 moldavskej tstavy o volbe prezidenta s cielom zamedzit opatovnému
vzniku instituciondlnej patovej situdcie, ktord by spomalila tempo reforiem; naliehavo Ziada, aby sa kazdd dstavnd reforma
vykonavala v konzultdcii s Bendtskou komisiou a prislusnymi vnatro§tatnymi zainteresovanymi stranami;

9. s uspokojenim berie na vedomie pokrok, ktory orgdny Moldavskej republiky dosiahli pri plneni eurépskeho
programu reforiem vrdtane reformy studnictva a policie, na ktoré sa poukazuje v sprave Komisie z 27. marca 2014,
restrukturalizdcie protikorupéného rdmca, plnenia akéného planu v oblasti [udskych prav a akéného planu na podporu
Rémov, pokracujiiceho dialogu s Tiraspolom a dalsich ndro¢nych regulacnych a odvetvovych reforiem;

10.  berie na vedomie doteraz dosiahnuty pokrok; vyzyva orgdny, aby pokracovali v efektivnom plneni ndrodného
akéného planu v oblasti ludskych prav s osobitnym dérazom na ludské prava rémskych obcanov;

11.  zdéraziuje potrebu venovat sa s novou intenzitou reforme stidneho systému, zarucit jeho nezdvislost a nezavislost
systémov presadzovania prava a zabezpecit prijatie Gstavnych ustanoveni tykajiicich sa nezavislého siadnictva, rovnosti pred
zakonom a zdkladnych obcianskych prav; zdoraziuje, Ze treba zintenzivnit boj proti korupcii na vetkych trovniach okrem
iného tym, Ze sa bude v plnom rozsahu vykonavat legislativny balik prijaty v roku 2013 a Ze sa zlepsia vysledky vySetrovani
protikorupénych orgdnov; vyzyva moldavské orgdny, aby zabezpecili nezdvislost, Giplné fungovanie, riadne financovanie
a persondlne obsadenie mechanizmov, ktoré st stcastou systému boja proti korupcii, najma narodného strediska pre boj
proti korupcii a ndrodného strediska integrity, a aby zabezpecili, Ze sa nebudt nepripustne ovplyviiovat;

12.  vyzyva moldavské organy, aby zlepsili transparentnost a zodpovednost riadenia verejnych financii, privatiza¢ného
procesu a vo verejnom obstardvani s cielom zabezpecit dobrt spravu veci verejnych, rovnaky pristup a spravodlivii
hospodarsku stitaz a dalej posilnit dohlad nad bankovym odvetvim;

13.  zdoraziuje, Ze je potrebné riadne a tplne vySetrit vSetky obvinenia z poruSovania ludskych prdv, a najmd riesit
problém beztrestnosti a efektivne stihat pachatelov za zlé zaobchddzanie a mucenie; preto naliehavo vyzyva Komisiu, aby
vlddnym orgdnom poskytovala pomoc na riadne rieSenie takéhoto porusovania pomocou potrebnych pravnych néstrojov
a socidlnych mechanizmov zameranych na predchddzanie takymto trestnym ¢inom, a na tzku spolupricu s ob¢ianskou
spolo¢nostou s cielom pomahat im pri plneni a upeviiovani tlohy pri ochrane ludskych prav;
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14.  zdoraziiuje vyznam pravnych predpisov v oblasti boja proti diskriminacii pre zabezpecenie rovnosti a ochrany
vietkych mensin, najmi prislusnikov etnickych a naboZzenskych mensin a skupin LGBT, a vyzyva moldavské organy, aby
odstranili vSetky zostdvajice diskrimina¢né ustanovenia; zdoraziuje vyznam novej Rady pre prevenciu a odstrinenie
diskrimindcie a zabezpecenie rovnosti pri uplatiovani zdkona na zabezpecenie rovnosti z roku 2012;

15.  vyzyva vlddu, aby poskytla primerané mechanizmy monitorovania a finan¢né zdroje potrebné na uplatiiovanie
pravnych zdruk pre vietky narodnostné mensiny a rozsirenie rozsahu vzdeldvania v materinskom jazyku pre prislusnikov
ndrodnostnych a jazykovych mensin; dalej zdoraziuje, Ze je dolezité, aby vldda viedla dialog s predstavitelmi v3etkych
etnickych mensin a poskytovala technicki a finanéni podporu na zlep$enie infrastruktiry na autonémnom uzemi
Gaugazska a v okrese Taraklia;

16.  opakuje, Ze je potrebné posilnit a presadzovat slobodu a pluralitu médii a zabezpecit neutralitu médii vo vlastnictve
§tatu, a zdroverl podporovat nezavislé médid; vyjadruje obavy v stvislosti s nedostatkom transparentnosti vlastnictva médif
a koncentrécie vlastnictva prostriedkov masovej komunikdcie, ¢o oslabuje pluralitu medidlnej scény; naliehavo preto Ziada
organy, aby podporovali konkuren¢nejsi medialny trh a zabezpedili, Ze vSetky zodpovedné agentiry v medidlnej oblasti
budt plnit eurépske normy tykajice sa slobody a plurality médif;

17.  vita kapitolu 27 v Dohode o pridruzeni medzi EU a Moldavskou republikou, ktord je zamerand konkrétne
na spolupracu pri ochrane a podpore prav dietata, a vyzyva obe strany, aby podporovali plnenie prislusnych ustanoveni
programu o pridruzZenf;

18.  plne podporuje bezvizovy rezim pre moldavskych ob¢anov, pricom pripomina, Ze Moldavskd republika bola prvym
vychodnym partnerom, ktory dosiahol tento ciel; vyzyva moldavské organy, aby nadalej sirili informdcie o pravach
a povinnostiach tykajicich sa liberalizacie vizového rezimu;

19.  berie na vedomie zlep3enie kapacit colnych sluzieb a pohranicnej strdze a pokracujiice vytycovanie hranic
s Ukrajinou; vita pracu hrani¢nej podpornej misie EU pre Moldavsko a Ukrajinu (EUBAM) a konstruktivnu spolupracu
moldavskych orgdnov;

20.  vyzyva Kisinov a Comrat, aby pokracovali v konstruktivnej spolupraci v duchu dévery a inkluzivneho dialdgu
v zdujme uspe$ného plnenia dohody o pridruzeni a vytvorenia politického prostredia umoziiujiceho dalsi pokrok na
eurdpskej ceste;

21.  zdoraznuje potrebu pokracovat v profesionalizacii a depolitizcii tstrednej a miestnej verejnej spravy, pretoZe to
takisto velkou mierou prispeje k dplnému plneniu dohody o pridruzeni; vyzyva Moldavskd republiku, aby stratégiu
decentralizdcie uplatiiovala inkluzivnym spésobom; poukazuje na vyznam efektivnosti miestnych obecnych orgdnov
a primeranej infrastruktiry pre rozvoj vidieckych oblasti, ¢o je predpokladom znizovania miery vyludiiovania vidieka;

22, vita politické odhodlanie plnit poziadavky dohody o pridruzeni a vyslovuje krajine uznanie za vynaloZené usilie
o modernizdciu; uvedomuje si vsak, Ze treba dalej konsolidovat demokratické institicie, a povzbudzuje vlidu Moldavskej
republiky, aby pokracovala v intenzivnom Uusili o uskutociiovanie potrebnych opatreni; je presvedceny, Ze pre eurdpske
ambicie Moldavska maji prvorady vyznam politickd stabilita a trvaly konsenzus tykajici sa reforiem, najma pokial ide
o pravny $tt a nezdvislost $tatnych institicif;

23.  ocakava, ze plnenie dohody o pridruzeni/DCFTA prispeje k trvalo udrzatelnému rozvoju a hladkej integracii
moldavského hospodarstva do svetovych trhov, ¢im sa podnieti jeho modernizicia a vytvoria lepsie pracovné podmienky;
naliehavo vyzyva Komisiu, aby poskytovala Moldavsku pomoc a poradenstvo o tom, ako mé v kratkom ¢ase Gcinne riesit
problémy prisposobovania sa, okrem iného formou spoluprice s odborovymi organizdciami a miestnou podnikatelskou
komunitou;

24.  nadalej zdoraziuje potrebu transparentného obchodného a investicného prostredia, vhodnej regulacnej reformy
a pokracovania privatizaéného procesu, aby sa posilnila konkurencieschopnost hospodarstva Moldavskej republiky,
povzbudili sa priame zahrani¢né investicie a zabezpecila sa udrzatelnost opatreni prijatych na ticel rie§enia trukturdlnych
hospoddrskych problémov; zdoéraziiuje, Ze treba rozsirit hodnotové refazce v polnohospodarstve ako predpoklad
ekonomického a socidlneho rozvoja;
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25.  vyjadruje Moldavskej republike uznanie za odhodlanie a oddanost, pokial ide o budovanie uzsich hospodarskych
vztahov s EU tym, Ze bude Vykonavat hibkové, komplexné a ndkladné ekonomické reformy; vyjadruje pevné presvedéenie,
ze DCFTA bude mat dlhodoby priaznivy vplyv na hospoddrstvo Moldavskej republiky a prispeje tak k zvySeniu kvality
zivota jeho obcanov;

26.  zdoéraziuje, Ze podmienkou Gspechu DCFTA je rychle, dosledné a G¢inné plnenie zédvdzkov obomi stranami, ktoré st
stanovené v dohode; vyzyva v tejto savislosti EU, aby Moldavskej republike poskytla akikolvek potrebnd finanént
a technickd pomoc, a to aj s cielom znizit kratkodobé vydavky Moldavskej republiky;

27.  vyjadruje presvedéenie, Ze parlamentnd kontrola je zédkladnou podmienkou demokratickej podpory politik EU;
vyzyva preto Komisiu, aby v¢as umoznila pravidelné a podrobné monitorovanie vykondvania DCFTA uskuto¢fiované
Eurépskym parlamentom;

28.  konstatuje, ze DCFTA sa zacala docasne uplatilovat od 1. septembra 2014 po tom, ako bola podpisand 27. jina
2014 a bolo vydané rozhodnutie Rady 2014/492/EU zo 16, jiina 2014 o podpisani a docasnom uplatiiovani dohody
o pridruzeni, na zaklade spolo¢ného stanoviska institdcii EU, pokial ide o mimoriadne okolnosti a nalichavii potrebu
poskytnit krajine podporu;

29.  rozhodne odsudzuje skutocnost, Ze Rusko vyuZiva obchod ako ndstroj na destabilizdciu regiénu uvalenim viacerych
zdkazov na dovoz vyrobkov z Moldavskej republiky, ¢im porusuje zdvizky Ruska v rdimci WTO; vyzyva Ruskd federdciu,
aby v plnej miere re§pekt0vala uzemnu celistvost Moldavskej republiky a jej eurdpsku volbu; plne podporuje iniciativy
Komisie zamerané na rieSenie dosahu ruského embarga na moldavské vyrobky, a to aj poskytovanim financnej podpory
a rozsfrenim a prehfbenim autonémnych obchodnych preferencif udelenych Moldavskej republike;

30. vita skutocnost, ze 1. jula 2014 bola podpisand dohoda o tcasti Moldavskej republiky na rdmcovom programe
Horizont 2020; je presvedceny, Ze spoluprdca v tomto rdmci ozivi rast, inovicie a konkurencieschopnost, vytvéranie
novych pracovnych miest a prilezitosti; Ziada 1r1ten21vne151e zapojenie Moldavskej republiky do programov a agenttir Unie,
ako aj viac partnerskych projektov a Studentskych vymen;

31.  berie na vedomie neddvnu reviziu energetickej stratégie a vyzyva vladu Moldavskej republiky, aby prehodnotila
a posilnila ndrodny ak¢ny plén energetickej G¢innosti na roky 2013 — 2015, vypracovala spolahlivy a G¢inny plén v oblasti
vyroby energie z obnovitelnych zdrojov s cielom diverzifikovat zdroje energie a dosiahnut stlad s politikami a cielmi EU
v oblasti zmeny klimy;

32.  vita otvorenie prepojovacicho plynovodu Ilasi-Ungheni; vyzyva Komisiu, aby zintenzivnila dsilie v stvislosti
s vystavbou plynovodu Ungheni-Kisinov okrem iného aj ulah¢enim spolufinancovania zo strany dalsich medzindrodnych
partnerov a posilnenim finan¢nej podpory v zdujme ¢o najskorsicho dokonéenia projektu;

33.  vyzyva Kisifov a Tiraspol, aby sa nadalej konstruktivne usilovali ndjst i¢inné rieSenie podnesterského problému
a prijali konkrétne kroky na zlep3enie zivobytia jeho obyvatelstva; vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze tzv. rimec rokovan{
5+2 zatial nepriniesol rieSenie, a Ziada, aby EU zohrdvala vicsiu dlohu, najmi tym Ze jej postavenie sa rozsiri a stane
sa partnerom v rokovaniach, a vyzyva vietky zapojené strany, aby vyuzili vietky ndstroje, ktoré majt k dispozicii, a vytvorili
zaklady konstruktivneho dialégu a umoznili rychle obnovenie oficidlnych rozhovorov; vyzyva VP/PK a ESVC, aby
proaktivne pracovali na vS§eobecnom vyrieseni konfliktu, ktoré bude respektovat zvrchovanost a tGzemnd celistvost
Moldavskej republiky a podporovat budovanie dovery v tzkej spoluprdci s prislusnymi Struktirami OBSE; zdoraziiuje
potrebu zabezpedit, aby sa rozsah posobnosti aj Gc¢inky dohody o pridruzeni vztahovali aj na Podnestersko, ktoré je
neoddelitelnou stcastou Moldavskej republiky; vyzyva moldavské orgdny, aby na tento tcel oslovili beznych obyvatelov,
podnikatel'skd komunitu a organizdcie obcianskej spolo¢nost; konstatuje, Ze kazdé rieSenie by malo byt v stlade
so zdsadami medzindrodného prava a malo by ich v plnej miere re$pektovat;

34. v tejto stvislosti zdoraziuje, Ze je dolezité posilnit medziludské kontakty na vsetkych trovniach, a tak vytvorit
podmienky trvalého dialogu a dalej podporovat budovanie dovery s cielom posilnit mierovy proces a dosiahnut zmierenie
medzi stranami;
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35.  zdoraziiuje vyznam svojej spoluprdce s parlamentom Moldavskej republiky, ktord predstavuje prostriedok na
monitorovanie vykondvania dohody o pridruzen{ a programu pridruZenia;

36.  vyzyva Komisiu, aby zintenzivnila poskytovanie pomoci a odbornych znalosti organizicidm obcianskej spolo¢nosti
v Moldavskej republike, aby mohli zabezpecovat vntitorné monitorovanie reforiem a zdvizkov, ako aj zodpovednost za
reformy a zavazky, ktoré vldda prijala v rdmci vypractivania a vykonavania zakonov, a aby poméhala ob¢ianskej spolo¢nosti
pri zvySovani jej organizainych kapacit a schopnosti presadzovat zdujmy, upeviiovani jej ulohy pri dohlade nad
antidiskrimina¢nymi a protikorupénymi aktivitami a vo vSeobecnosti jej ulohy v rozvijani kultdry obcianskej ticasti
a dobrovolnictva;

37.  je znepokojeny krokmi Ruska zameranymi na oslabenie procesu pridruzovania vychodnych susedov EU; pripomina
svoje presvedCenie, Ze proces pridruzovania vychodnych partnerov EU nepredstavuje pre politické a hospodarske zdujmy
Ruska hrozbu, a vyjadruje polutovanie nad tym, Ze ruské vedenie ho za fiu povazuje; zdoraziuje, Ze obavy Ruska tykajice
sa procesu pridruzovania sa musia primerane riesit a objasnit, aby sa zmiernili obavy z novych geopolitickych hrani¢nych
linif na eurépskom kontinente; poznamendva, Ze kazdd krajina md prévo prijimat vlastné politické rozhodnutia, ale cielom
spoluprace EU s vychodnymi partnermi je rozsirovat blahobyt a zvy3ovat politicka stabilitu, z ¢oho bude mat v kone¢nom
dosledku prospech cely region;

38.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii, ako aj vladam a parlamentom ¢lenskych
Statov a vlade a parlamentu Moldavskej republiky.
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P8 TA(2014)0051

Mierovy proces v Severnom Irsku

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o mierovom procese v Severnom lIrsku (2014/2906

(RSP))
(2016/C 285/02)

Eur6psky parlament,

— so zretelom na Velkopiatkovii dohodu zndmu ako dohoda z Belfastu, ktord bola dosiahnutd pocas viacstrannych

()

rokovani a podpisand 10. aprila 1998,
so zretelom na dohodu z Weston Parku z roku 2001,

so zretelom na dohodu dosiahnutt po viacstrannych rokovaniach v St. Andrews (Fife, Skétsko), ktoré prebiehali od 11.
do 13. oktébra 2006 medzi oboma vladami a vietkymi vyznamnymi stranami v Severnom Irsku,

so zretelom na dohodu z Hillsborough z roku 2010,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1232/2010 z 15. decembra 2010 o finanénych
prispevkoch Eurépskej tnie do Medzindrodného fondu pre Irsko (2007 — 2010) (),

so zretelom na ¢ldnok 123 ods. 2 rokovacieho poriadku,

. kedze ukoncenie vSetkych nésilnych konfliktov v Eurépskej tnii je velmi dolezité;

kedZe rozhovory medzi vietkymi politickymi stranami a vlidami Spojeného kralovstva a frska viedli v roku 1998
k Velkopiatkovej dohode (dohode z Belfastu), ktord umoznila zriadenie decentralizovanej administrativy zahffajicej
vytvorenie zhromazdenia a exekutivy s rozdelenim pravomoci, ministerskej rady sever-juh, medziparlamentného
zdruzenia sever-juh, konzultaéného féra sever-juh, britsko-irskej medzivlidnej konferencie, britsko-irskej rady
a rozsirené¢ho britsko-irskeho medziparlamentného orgdnu;

. kedZe Eur6pska tnia spolu s medzindrodnymi partnermi, ako st USA, Kanada, Novy Zéland a Austrilia, zohrala

dolezitti tlohu v podpore plnenia mierového procesu okrem iného prostrednictvom Medzinarodného fondu pre [rsko;

. kedZze doteraz dosiahnuty pokrok je vyraznym a pozitivnym prikladom rieenia konfliktu na zdklade partnerstva,

stuhlasu a zdsad rovnakého zaobchddzania, rovnocennosti a vzdjomného re$pektovania, ¢o malo pozitivny vplyv na
politické vztahy nielen v Severnom lrsku, ale aj v inych krajinach;

kedZze politické instittcie zriadené v rdmci Velkopiatkovej dohody tspesne fungujii uz dlhé obdobie;

kedze v novej politickej situdcii sa dosiahol vyrazny hospodarsky pokrok, znizenie nezamestnanosti, prilev investicii
a Severné Irsko sa stalo miestom medzinarodnych konferencif, $portovych a kultirnych podujati;

. kedZze pokial ide o socidlny a hospodarsky rozvoj, pretrvavaji vyrazné regiondlne rozdiely;

. kedze mierovy proces si vyzaduje pokracujtce usilie a kedZe v poslednych rokoch sa vyskytlo niekolko politickych kriz

vritane hrozieb zo strany skupin odmietajiacich rieSenie, ¢o v stcasnosti viedlo k preruSeniu procesu, aj ked
zhromazdenie a exekutiva stéle vykondvaji svoju ¢innost;

kedZe rozhovory medzi vietkymi stranami pod vedenim byvalého diplomata USA a zastupcu pre Severné [rsko
Richarda Haassa zamerané na rieSenie niektorych najrozdelujicejsich otdzok, ako je pouzivanie vlajok a emblémov,
protesty a pochody, boli prerusené v decembri 2013;

U. v. EU L 346, 30.12.2010, s. 1.
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J.  kedze rokovania sa obnovili a ich cielom je vyrieSenie ostavajiicich otdzok;

K. kedze program PEACE EU je zamerany na posilnenie pokroku smerujiiceho k mierovej a stabilnej spolocnosti a na
presadzovanie zmierenia prostrednictvom podpornych éinnosti a projektov, ktoré pomdhaji zmierit komunity
a prispiet k spolo¢nosti pre vietkych;

1. vyjadruje znepokojenie nad skutocnostou, ze plnenie mierového procesu dospelo do mftveho bodu, a nalicha na
vSetky strany procesu, aby konstruktivne pracovali na trvalom rieSeni konfliktu a Gplnom vykondvani Velkopiatkovej
dohody a néslednych dohdd v zdujme dlhodobého a trvalého mieru;

2. vita iniciativu na zvolanie rozhovorov vsetkych strin na prekonanie sicasnej krizy a zdoraziuje potrebu dohody
o nevyrieSenych otdzkach s ciefom podporit fungovanie a stabilitu demokratickych instittcii v Severnom Irsku; vyzyva
vetky strany, aby sa do tychto rozhovorov pozitivne zapdjali s cielom vyriesit vSetky nedoriesené otézky;

3. vita vymenovanie sendtora Garyho Harta ministrom zahrani¢nych veci Obamovej administrativy Johnom Kerrym za
svojho osobného vyslanca;

4. je znepokojeny tym, ze okrajové skupiny pokracujicim ndsilim, trestnou a protispolo¢enskou ¢innostou podryvaji
mierovy proces; zdoraziiuje potrebu bojovat proti takejto trestnej ¢innosti rie$enim existujiicich hospodarskych problémov,
ako je nezamestnanost, nizke prijmy a Zivotné Standardy; zdoraziuje, ze pokracujice ndsilie a zastraSovanie musia byt
prekonané sirSou ucastou prislusnych komunit s podporou vSetkych prislusnych agentur;

5. zdoraziuje preto nalichavi potrebu podpory v zdujme dalSicho zmierenia a zlep3enia vztahov medzi komunitami
a tieZ na posilnenie hospodarskeho a socidlneho rozvoja s cielom upevnit mierovy proces; poukazuje v tejto stivislosti na
podporu z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja, a najmd na sumu 150 miliénov EUR na program PEACE na rieSenie
tychto prioritnych otizok v Severnom Irsku a pohraniénom regiéne Irska v prospech vietkych na severe aj na juhu;

6.  veri, ze pracovna skupina Komisie pre Severné Irsko bude v buddcnosti aj nadalej zohrdvat dolezitd podpornd dlohu;

7. zdoraziuje, ze Parlament je pripraveny pontknut aktkolvek podporu, ktort by zainteresované strany mohli
povazovat za prospe$nd pre mierovy proces; vyzyva predsedu vlddy a jeho podpredsedu, aby po tspesnom ukonceni
rozhovorov medzi vSetkymi stranami vystapili v Parlamente;

8.  poveruje svojho predsedu, aby posttpil toto uznesenie Rade, Komisii, vlide Severného frska a vlidam Spojeného
krélovstva a Irska.
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PS_TA(2014)0052
Kroky Turecka vyvolavajiice napitie vo vyhradnej hospodirskej zone Cyperskej republiky

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o tureckych opatreniach vyvoldvajicich napitie
vo vyhradnej hospodirskej zéne Cypru (2014/2921(RSP))

(2016/C 285/03)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na svoje uznesenie z 12. marca 2014 o sprave o pokroku Turecka za rok 2013 ("),
— so zretelom na zdvery Rady pre vieobecné zdlezitosti zo 17. decembra 2013,

— so zretelom na vyhldsenie hovorcu predsedu Eurdpskej rady zo 7. oktébra 2014,

— so zretelom na spravu o pokroku Turecka za rok 2014 z 8. oktdbra 2014,

— so zretelom na zdvery Eurdpskej rady z 24. oktdbra 2014,

— so zretelom na ¢ldnok 123 ods. 2 a 4 rokovacieho poriadku,

A. kedZze Turecko 3. oktbra 2014 vydalo smernicu o naviga¢nej sluzbe (NAVTEX), v ktorej ,vymedzilo“ rozsiahlu oblast
v juznej Casti vyhradnej hospodarskej zony Cyperskej republiky na vykondvanie seizmickych prieskumov tureckou
vedeckou lod'ou Barbaros v obdobi od 20. oktébra do 30. decembra 2014; kedZe tieto seizmické prieskumy zasahuji
do sektorov, ktoré vldda Cyperskej republiky pridelila talianskej spolo¢nosti Eni a spolo¢nosti Korea Gas Corporation na
prieskum moznych zdsob uhlovodikov na morskom dne;

B. kedZe napriek opakovanym vyzvam EU vritane spravy Komisie o pokroku Turecka za rok 2014 Turecko nadalej
spochybiiuje existenciu Cyperskej republiky a legitimnost skimania a tazby prirodnych zdrojov vo vyhradnej
hospodarskej zéne zo strany tejto republiky, ¢im ohrozuje Cinnost eurdpskej spolocnosti; kedZze ndroky a opatrenia
Turecka nemaju pravny zdklad a si v priamom rozpore s medzindrodnym pravom vrdtane Dohovoru Organizdcie
Spojenych nérodov o morskom prave (UNCLOS);

C. kedZe v Dohovore OSN o morskom préve sa stanovuje komplexny pravny rdmec pre zavedenie prava a poriadku
a predpisov tykajucich sa vietkych sposobov vyuzivania ocednov a ich zdrojov; kedze EU ratifikovala UNCLOS, ktory je
teraz neoddelitelnou stcastou jej acquis communautaire;

D. kedze EU viackrit zopakovala, Ze Turecko sa mus{ jednoznaéne zaviazat k dobrym susedskym vztahom a k mierovému
rieSeniu sporov v stlade s Chartou OSN;

E. kedZe opatrenia Turecka vo vyhradnej hospodarskej zéne Cyperskej republiky sa casovo kryji s neddvnym
vymenovanim Espena Bartha Eideho za nového osobitného poradcu generdlneho tajomnika OSN a negativne
ovplyviiuji rokovania, ktorych cielom je dosiahnut komplexné riesenie cyperského problému;

1. nalieha na Turecko, aby preukdzalo umiernenost a konalo v siilade s medzindrodnym pravom; vyjadruje polutovanie
nad eskaldciou hrozieb a jednostrannych opatreni Turecka proti Cyperskej republike v stvislosti s vyhradnou hospodarskou
zénou; pripomina, ze vyhradnd hospodarska zéna Cyperskej republiky je zdkonnd; vyzyva Turecko, aby respektovalo a plne
vykondvalo vyhldsenie Eurépskeho spolocenstva a jeho c¢lenskych Stitov z 21. septembra 2005 vrdtane ustanovenia, Ze
nevyhnutnym prvkom pristupového procesu je uznanie vietkych ¢lenskych stitov;

(") Prijaté texty, P7_TA(2014)0235.
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2. zdoraziuje, Ze Cyperskd republika ma plné a zvrchované pravo na prieskum prirodnych zdrojov vo svojej vyhradnej
hospodarskej zone a Ze turecky ndmorny prieskum treba vnimat ako nezdkonny a provokac¢ny; zZiada, aby boli turecké
plavidld okamzite stiahnuté z vod vyhradnej hospodarskej zony Cypru a z jej okolia;

3. zdoraziuje, Ze turecké opatrenia predstavuji porusenie suverénnych prav Cyperskej republiky a medzindrodného
préava vratane UNCLOS; opit vyzyva tureckd vlddu, aby bezodkladne podpisala a ratifikovala UNCLOS, ktory je sti¢astou
acquis communautaire;

4. nalichavo vyzyva Turecko, aby okamzite zrusilo svoju smernicu o navigacnej sluzbe a zdrzalo sa akéhokolvek
porusovania suverénnych prav Cyperskej republiky;

5. vyzyva Turecko, aby respektovalo zvrchovanost clenskych statov EU nad ich teritoridlnymi vodami; opit potvrdzuje,
7e zvrchované prava clenskych statov EU zahffiajii prévo na uzatvaranie bilateralnych dohod a pravo na prieskum a tazbu
ich prirodnych zdrojov v stilade s UNCLOS;

6.  sthlasi so stanoviskom OSN, Ze pripadné naleziskd zemného plynu by boli prospesné pre obe spolocenstvd na Cypre,
ak sa podari ndjst dlhodobé politické riesenie na ukoncenie konfliktu; domnieva sa, Ze pri spravnom riadeni by objav
vyznamnych nélezisk uhlovodikov v tejto oblasti mohol zlepsit hospodarske, politické a spolocenské vztahy medzi oboma
spolocenstvami na Cypre;

7. je presvedceny, Ze z objavenia zna¢nych zdsob uhlovodikov by mal mat podla medzindrodného prava prospech cely
region a vyuzit ich na dosiahnutie prosperity, bohatstva a pokojného a lepsieho Zivota pre vietkych obyvatelov, ktori tam
Ziju;

8. podporuje pravo Cyperskej republiky na poddvanie formdlnych staZnosti Organizdcii Spojenych ndrodov
a Medzinarodnej ndmornej organizdcii proti nartsaniu jej zvrchovaného tzemia alebo vysostnych vod;

9.  pripomina vyznam, ktory pripisuje normalizdcii vztahov medzi Tureckom a V§etk}'/mi élensk)'/mi statmi EU,
a domnieva sa, Ze pokracovanie v tychto opatreniach afalebo ich opakovanie by mohlo mat negativny vplyv na vztahy
Turecka s EU vritane jeho pristupového procesu;

10.  zdoraziuje, Ze je dolezité zastavit provokaéné opatrenia vo vyhradnej hospoddrskej zéne Cyperskej republiky
a upustit od hrozieb voci Cyperskej republike; upozoriiuje na to, Ze tieto opatrenia a hrozby ohrozuji pokracovanie
v rokovaniach o komplexnom vyrieSeni cyperského problému; vyzyva na stabilitu v tomto velmi citlivom regidne
vzhladom na budtce vyzvy;

11.  ziada Eurdpsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost a Komisiu, aby pozorne sledovali aktivity Turecka vo vyhradnej
hospodarskej zone Cyperskej republiky a ndsledne informovali Parlament;

12.  vyjadruje svoj pokracujiici zdvazok a podporu v suvislosti s rozhovormi o znovuzjednoteni pod zastitou OSN
v zdujme komplexného urovnania cyperského problému; podporuje snahy osobitného poradcu generdlneho tajomnika
OSN pre Cyprus Espena Bartha Eideho o vytvorenie nevyhnutnych podmienok na deeskaldciu napitia a obnovenie
rozhovorov;

13.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsednicke Komlsle/vysokej
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku, vlddam a parlamentom ¢lenskych stitov a vldde
a parlamentu Tureckej republiky.
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PS_TA(2014)0053
Humanitdrna situdcia v Juznom Sudine

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o humanitirnej situdcii v Juznom Sudéne (2014/2922
(RSP))

(2016/C 285/04)

Eur6psky parlament,

— so zretefom na svog'e predchédzajiice uznesenia o Juznom Suddne, najmi na uznesenie z 16. janudra 2014 o situdcii
v Juznom Sudéne ('),

— 5o zretelom na vyhldsenia podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd
politiku (PK/VP) Catherine Ashtonovej z 23. janudra 2014 a z 10. médja 2014 o situdcii v JuZnom Sudane,

— so zretelom na vyhldsenia hovorcu PK/VP z 28. augusta 2014 a 31. oktdbra 2014 o situdcii v Juznom Suddne,

— 50 zretel;om na rozhodnutie Rady 2014/449/SZBP z 10. jila 2014 o restriktivnych opatreniach vo¢i Juznému
Sudanu (%),

— so zretelom na rezoldciu Bezpe¢nostnej rady OSN ¢. 2155 (2014),

— so zrete[om na predbezni spravu vysokého komisdra OSN pre ludské prava o situdcii v oblasti [udskych prav v Juznom
Suddne, ktort rozoslal na diskusiu vybor pre 27. zasadnutie Rady OSN pre [udské prava,

— so zretelom na vyhldsenie Rady z 10. jila 2014 o Juznom Sudane,
— so zretelom na zdvery Rady z 20. janudra 2014 a 17. marca 2014 o Juznom Suddne,

— so zretelom na vyhldsenie ¢lenky Komisie pre oblast medzindrodnej spoluprdce, humanitdirnu pomoc a krizové
opatrenia Kristaliny Georgievovej z 25. septembra 2014,

— so zretelom na vyhldsenie generdlneho tajomnika OSN Pan Ki-muna z 30. oktébra 2014,
— so zretelom na vyhldsenie Medzivladneho tradu pre rozvoj (IGAD) z 20. oktdbra 2014,

— so zretelom na uznesenie z 28. mimoriadneho samitu hldv Stitov a vldd clenskych stitov dradu IGAD vydané
7. novembra 2014,

— so zretefom na pldn pre Suddn a Juzny Suddn stanoveny v komuniké Mierovej a bezpecnostnej rady Africkej tnie
z 24. aprila 2012, ktory EU plne podporuje,

— so zretelom na predbeznd spravu vySetrovacej komisie Africkej tnie pre Juzny Suddn, ktord bola predlozend 26. —
27. jina 2014 v meste Malabo v Rovnikovej Guinei,

— so zretelom na revidovantt Dohodu z Cotonou,
— so zretelom na Vieobecnt deklaraciu Tudskych prav,
— so zretelom na Africkd chartu [udskych prav a prav ndrodov,

— so zretelom na ¢lanok 123 ods. 2 a 4 rokovacieho poriadku,

(') Prijaté texty, P7_TA(2014)0042.
() U.v.EUL203,11.7.2014, s. 100.



C 285/14 Uradny vestnik Eurépskej tinie 5.8.2016

Stvrtok 13. novembra 2014

A. kedze politicky konflikt sa zacal potom, ako prezident krajiny Salva Kiir obvinil odvolaného viceprezidenta Ricka
Machara z pripravy stdtneho prevratu proti nemu; kedZe Riek Machar poprel pokus o prevrat;

B. kedZze podla odhadov OSN pocas bojov trvajicich mesiace zomrelo viac nez 10 000 ludi a kedZe bolo hldsenych
mnozstvo mimoriadne krutych &inov a etnického nésilia az na drovni vojnovych zlo¢inov;

C. kedze Juzny Sudén je svetovo najmladsi a najkrehkejsf $tdt a je na druhom mieste v kone¢nom zozname Eurépskej
komisie tykajicom sa humanitdrneho globdlneho zabezpecenia a krizového hodnotenia;

D. kedZe strany konfliktu v JuZnom Suddne zacali 7. janudra 2014 rokovania v Addis Abebe pod zdstitou tradu IGAD;

E. kedZe dohoda o primeri bola podpisand 23. janudra 2014 a opitovne potvrdend 9. mdja 2014, nadalej sa viak
porusuje bez vykonania akychkolvek represivnych opatreni;

F. kedZe mierové rozhovory priniesli len maly pokrok, pokial ide o hladanie trvalého rieSenia, a kedZe koordinator
humanitdrnej pomoci OSN uviedol, Ze $ance na dosiahnutie udrzate[ného mieru na politickej drovni a na trovni
komunit nie st dobré;

G. kedZe 7. novembra 2014 vlida Juzného Suddnu a ozbrojena opozi¢nd frakcia Hnutie/Armdda za oslobodenie
suddnskeho Tudu vsak podpisali dohodu o opitovnom zaviazani sa k ukonceniu ndsilnosti, pricom v pripade
nedodrzania tejto dohody hrozia sankcie zo strany clenskych $titov tradu IGAD;

H. kedZe boje medzi silami prezidenta Kiira a rebelov vernych Riekovi Macharovi sa po skonceni obdobia dazdov uz
obnovili a v obdobi sucha sa pravdepodobne zvysia, ak sa nendjde politické riesenie;

. kedZe Bezpetnostnd rada OSN v uzneseni ¢ 2155 (2014) vyjadruje hlboké znepokojenie nad rozsiahlym
presidlovanim ludi a prehlbujiicou sa humanitdrnou krizou; kedze tito humanitirna kriza nesie v sebe riziko, ze
zasiahne ovela $ir${ region v oblasti, ktord je uz aj tak ohrozend nestabilitou, pricom suddnske povstalecké skupiny
a ugandské vojenské jednotky sa uz ziicastiujii na bojoch; kedZe tdto nestabilitu mozno vyriesit iba vtedy, ked sa zacni
riesit hlavné priciny, medzi ktoré patria extrémna chudoba, zmena klimy, geostrategické zdujmy a intervencie zo strany
EU, ako aj medzindrodného spolocenstva, nespravodlivé rozdelenie bohatstva a vyuZivanie zdrojov;

J. kedZe vicsina obyvatelstva Zije vo velkej chudobe napriek skutocnosti, Ze krajina je bohatd na ropu a prirodné zdroje,
pricom vyvoz ropy predstavuje vySe 70 % HDP a asi 90 % vlddnych prijmov; kedZe prijmy z ropného priemyslu s
hnacim motorom nasilnych konfliktov;

K. kedZe podla osobitnej zastupkyne generdlneho tajomnika OSN Zainab Banguraovej pre oblast sexudlneho ndsilia
v konfliktoch viedol konflikt k $okujiicemu sexudlnemu ndsiliu alarmujticeho rozsahu; kedZe sa stile $iria nepotvrdené
spravy o verbovani detskych vojakov v Juznom Sudine, a kedZe deti predstavuji polovicu obyvatelstva Juzného
Sudanu;

L. kedZe OSN vyhldsila situdciu v Juznom Suddne za ntidzovu situdciu 3. stupiia, ¢o je najvyssi stupen humanitdrnej krizy;

M. kedZe od zaciatku tohto roka sa v rdmci humanitirnej pomoci pomohlo v Juznom Sudéne 3,5 mil. [udf; kedZe vdaka
spojeniu miestnych mechanizmov rieSenia situdcie a medzindrodnej humanitirnej pomoci sa podarilo zabréanit
hladomoru; kedZe v3ak vyhliadky tykajiice sa potravinovej bezpecnosti st pre krajinu bezitesné, ak sa boje obnovia
najmd v mestdch Bor a Bentiu, pretoze sa odhaduje, Ze 2,5 miliénu ludi hrozi nedostatok potravin na trovni krizy
a nadze; kedZe Zeny st osobitné zranitelné voci potravinovej neistote, pretoze 57 % domdcnosti v chrdnenych
lokalitich vedid Zeny; kedZe najvyznamnejSie agentiry poskytujiice pomoc, medzi nimi Oxfam, CARE a Cafod,
upozoriovali, Ze niektorym Castiam Juzného Suddnu by mohol hrozit hladomor zaciatkom buddceho roka, ak by sa
boje obnovili;
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N. kedZe asi 3,8 miliéna ludi z Juzného Suddnu potrebuje humanitdirnu pomoc, 1,4 miliéna ludi bolo vnatorne
presidlenych a viac ako 470 000 Tudi hladd dtocisko v susednych krajinach;

O. kedze najnaliehavej$imi humanitdrnymi potrebami s jedlo, ¢istd voda, zdravotnicka starostlivost, pristresie, sanitdrne
opatrenia, hygiena, reakcia na epidémie (napriklad choleru, maldriu a hepatitidu) a ochrana; kedZe obete sexudlneho
nasilia potrebuji intenzivnu psychologicko-socidlnu podporu;

P. kedZze pristupu k ludom v ntdzi aj nadalej brdnia ozbrojené konflikty a nésilie, ktoré si namierené aj proti
humanitirnym pracovnikom a doddvkam zdsob; kedze asi 80 % vsetkych zdravotnickych a zdkladnych sluzieb
zabezpecujii mimovladne organizdcie;

. kedZe minister prace Juzného Suddnu v septembri 2014 povedal, Ze vSetci zahrani¢ni pracovnici budi musiet do
p p p p
polovice oktébra odist, pricom toto vyhldsenie neskor odvolal;

R. kedZe prijatie zdkona o mimovlddnych organizdcidch zameraného na obmedzenie pracovného priestoru pre
mimovlddne organizdcie a ob¢iansku spolo¢nost v Juznom Sudéne bolo odlozené na december; kedZe v pripade, ked sa
navrhovany zdkon o mimovlddnych organizicidch zacne uplatiiovat, mohlo by to mat vyrazné dosledky pre operdcie
na poskytovanie pomoci v tychto kritickych ¢asoch, ked sa medzindrodné spolocenstvo snazi o zabrdnenie Sirenia
hladomoru;

S. kedZe medzindrodné humanitirne zdroje st v dosledku viacndsobnych a dlhodobych globalnych kriz vytazené na
maximum; kedZe medzindrodné spolocenstvo nedokdze finan¢ne ani operacne dalej reagovat na dlhodobt krizu;

T. kedZe EU poskytla viac ako tretinu (38 %) vietkych medzindrodnych prispevkov v reakcii na humanitirnu krizu
v Juznom Sudédne a samotnd Komisia zvysila v roku 2014 svoj rozpocet na humanitirnu pomoc na krizu na vyse
130 miliénov EUR;

U. kedZe Africkd Ginia vymenovala vySetrovaciu komisiu na vySetrenie mnozstva hlasenych krutosti v oblasti porusovania
[udskych prav;

V. kedze EU 10. jila 2014 oznamila prvé kolo cielenych opatreni voci osobim zodpovednym za marenie mierového
procesu, poru$ovanie dohody o primeri a hrubé porusovanie ludskych prav kedze bolo zachované zbrojné embargo EU
vodi Juznému Sudénu;

W. kedZe by sa malo ndjst demokratické politické rieSenie terajsiecho konfliktu pripravujiice podu pre demokraticky
zriadené institticie s cielom budovania nového stitu, ktory vznikol na zdklade referenda o nezdvislosti; kedZze
budovanie trvalého mieru a $titu po ukonceni konfliktu, ako aj snahy o prekonanie nestability si vyzaduji dlhodobu
perspektivu a pevné, predvidatelné a stabilné zapojenie medzindrodného spolocenstva;

1. rozhodne odsudzuje znepokojivi pohromu v Juznom Suddne spdsobenti clovekom, ktord je v protiklade s hodnotami
a ucelom oslobodzovacicho hnutia v tejto krajine;

2. rozhodne odsudzuje obnovenie nasilnosti a opakované porusovania dohody o zastaveni ndsilnosti v minulosti, ktoré
sposobili smrt, zranenia a $kody medzi civilnym obyvatel'stvom a vysidlenie statisicov ludi v Juznom Suddne, teda v krajine,
ktord je uz aj tak krehkd a nestabilnd; pranieruje slabé velenie a riadenie ozbrojenych sil, ¢im sa zvySuje pravdepodobnost
dalsieho triestenia bojujtcich sil, ¢o moze viest k zintenzivneniu ndsilia a porusovaniu mierovych dohdd;

3. vyzyva medzindrodné spolocenstvo, aby re$pektovalo svoje zdvizky v oblasti financovania Juzného Suddnu a celého
regi6nu a mobilizovalo zdroje s cielom okamzite reagovat na zhorsujicu sa humanitdrnu situdciu v JuZnom Suddne; v tejto
stvislosti vita prispevok EU na humanitdrnu krizu v JuZnom Suddne a Ziada ¢lenské taty, aby nasli rieSenie na financovanie
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4. vyzyva EU, aby preprogramovala svoju rozvojovi pomoc s ciefom uspokojif najnalichavejsie potreby obyvatelov
Juzného Sudénu a podporit prechod k mieru a stabilite; preto vita pozastavenie rozvojovej pomoci vo forme podpory
rozpoc¢tu Juzného Suddnu, s vynimkou &innosti zameranych na priamu podporu obyvatelstva alebo priamu podporu
prechodu k demokracii a humanitirnej pomoci, a ziada presmerovanie pomoci prostrednictvom mimovlddnych
a medzindrodnych organizcif;

5. pripomina, Ze dlhodobd perspektiva mierového spolunazivania a rozvoja si vyzaduje realiziciu komplexnych
instituciondlnych reforiem, aby sa krajina dostala do riadiaceho procesu zarucujiceho dodrziavanie zdsad pravneho stdtu;
zdoraziuje, Ze transformdcia krajiny po konflikte moze trvat roky a bude si vyzadovat stily a dlhodoby zdvizok zo strany
medzindrodného spolocenstva;

6. odsudzuje zhorSenie vzfahov medzi humanitirnym spolocenstvom a vsetkymi stranami konfliktu vritane
nezdkonného zdanovania pomoci, prenasledovania a dokonca beztrestného zabfjania humanitirnych pracovnikov;
konstatuje, Ze mnohé zahrani¢né agenttry uz z Juzného Suddnu odisli a tie, ktoré zostali, s tazkostami naplnaji potreby
vysidlenych civilistov;

7. trvad na tom, Ze humanitdrna a potravinovd pomoc sa musi poskytovat najzranitelnejsiemu obyvatelstvu vyhradne na
zaklade potrieb, a pripomina vSetkym strandm konfliktu v JuZnom Suddne zdvizok uzndvat a dodrZiavat neutralitu,
nezdvislost a nestrannost humanitdrnych pracovnikov, ulah¢ovat pomoc pri zachranovani Zivotov [udi v ntidzi bez ohladu
na ich politickil a etnickd prislusnost a okamzite skoncovat s prenasledovanim humanitarnych pracovnikov, so zaberanim
humanitdrneho majetku a s presmerovanim pomoci; dalej pozaduje stiahnutie alebo zamietnutie zdkona o mimovladnych
organizacidch;

8.  trva na tom, aby sa humanitdrna pomoc, najmi vo forme zakladnych sluZieb a potravinovej pomoci, nepresmerovala
na ozbrojené skupiny;

9.  je hlboko znepokojeny situdciou v oblasti potravinovej bezpe¢nosti v Juznom Sudéne, ktora spdsobil konflikt a ktort
zhorsili opakované prirodné pohromy a ktord sa by sa mohla vyrazne zhorsit, ak sa boje obnovia;

10.  trvd na tom, aby sa na zdklade mierovej dohody Iudia mohli vrdtit sa na opustené farmy, znovu otvorit obchody
a znovu vybudovat svoje domovy;

11.  rozhodne odsudzuje protizdkonné a hromadné zabijanie, imyselné Gtoky na civilnych obyvatelov, porusovanie
ludskych prav (vratane prav tykajiicich sa uteCencov a vysidlenych osob, Zien, ludi patriacich do zranite[nych skupin
a novindrov), svojvolné zatykania a zadrziavania, ndsilné zmiznutia, zIé zaobchddzanie a mucenie, ktoré pouzivaji vietky
strany; zastdva nazor, Ze prezident Kiir a Riek Machar by mali urobit vietko na to, aby zabrénili vojakom pod ich velenim
dopustat sa tohto zneuzivania ludf;

12.  naliehavo vyzyva Komisiu, ¢lenské 3tity a juhosuddnske orgdny, aby spolupracovali s komunitami a organizdciami
obhajujiicimi prava Zien pri poskytovani a podporovani pristupu ku kvalitnému vzdelaniu, zabezpecovani sexudlnych
a reprodukénych prdv a sluzieb zdravotnej starostlivosti pre dievcatd a Zeny vratane pristupu k antikoncepcii a k testovaniu
a liecbe HIV/AIDS;

13.  lutuje, ze konflikt narusil mnohé zakladné socidlne sluzby, v désledku ¢oho stdtisice deti nechodia do 3koly; je
znepokojeny skutocnostou, Ze stéle zndsaji tarchu nésilia, pricom trpia psychologickymi tazkostami a nemajt pristup
k sluzbdm ani k vzdeldvaniu; nalichavo vyzyva zainteresované strany, aby prestali s verbovanim deti do ozbrojenych sil
a s pachanim inych vaznych ¢inov na detoch;

14.  je hlboko znepokojeny etnickym rozmerom konfliktu; zdéraziiuje, Ze snahy o ziskanie moci pomocou nésilia alebo
sporov medzi etnickymi skupinami s v rozpore s demokratickymi zdsadami pravneho $tatu;
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15.  ziada doveryhodné, transparentné a dokladné vysetrovanie, ktoré spliia medzindrodné normy, najmi vysetrovacou
komisiou Africkej tinie, v stvislosti so vSetkymi obvineniami zo zdvaznych zlo¢inov kazdej strany konfliktu; podporuje
zavedenie prechodnych mechanizmov spravodlivosti so potrebnou medzindrodnou podporou, ktorych cielom bude
podporovat zmierenie a zodpovednost; vyzyva vliddu Juzného Suddnu, aby Co najskor pristdpila k Rimskemu Statiitu
Medzindrodného trestného sadu;

16.  vita posilnenie vySetrovacich kapacit misie OSN v Juznom Suddne (UNMISS) v oblasti ludskych prav s podporou
Uradu vysokého komisara OSN pre ludské prava;

17. v tejto stvislosti podporuje vytvorenie osobitného zmiesaného tribundlu s medzindrodnou dcastou, ktory vezme na
zodpovednost vedice osobnosti za hrubé porusovanie ludskych prdv, ktorého sa dopustaji obe strany konfliktu, ako
navrhol generdlny tajomnik OSN Pan Ki-moon a ako bolo sa odportca v sprave misie OSN v JuZnom Suddne o situdcii
v oblasti dodrziavania ludskych prav;

18.  pripomina, Ze humanitirna pomoc je velmi dolezitd, ale nemodze vyriesit politicky problém, a ze za ochranu
civilného obyvatelstva zodpovedd predovietkym vldda; preto pozaduje, aby sa bohatstvo krajiny vyuzivalo priamo na
prospech ludu Juzného Suddnu; naliehavo vyzyva vetky strany, aby dodrziavali dohodu a aby sa konstruktivne zapojili do
mierovych rokovani v Addis Abebe, a to pomocou dialdgu a spolupréce, s cielom tplného uplatiiovania dohody o primerf
a urychleného obnovenia rozhovorov vedicich k vytvoreniu docasnej vlddy ndrodnej jednoty, Co predstavuje jediné
dlhodobé riesenie, a k ndrodnému zmiereniu v zdujme obyvatelstva Juzného Suddnu ako celku;

19.  lutuje, ze napriek pokracujicemu usiliu Medzivlddneho dradu pre rozvoj (IGAD) o sprostredkovanie mierovych
rozhovorov, ktorych cielom mé byt zostavenie doc¢asnej vlady narodnej jednoty, sa nedosiahol vyrazny pokrok;

20. napriek tomu vita dohodu dosiahnutti 7. novembra 2014 a Zziada jej okamzité a Gplné vykondvanie; nadalej
podporuje snahu tradu IGAD o sprostredkovanie mieru, ako aj jeho Gsilie o vytvorenie cesty pre inkluzivny polmcky
dialog, a pozaduje, aby EU dalej materidlne a finanéne poméhala tradu IGAD a nadalej poskytovala pracovnikov pre
mechanizmus monitorovania a overovania primeria;

21.  zdéraziiuje, ze budovanie vhodnych institdcii a vypracovanie prdvneho rémca na hospoddrenie ropnym bohatstvom
Juzného Sudénu v rimci etnického federalizmu je kliéom mierového rozvoja; vyzyva EU, aby podporovala predovsetkym
dlhodobu stratégiu rozvoja Juzného Suddnu, ktord umozni vytvorenie odolného systému dobrého spravovania verejnych
veci, transparentnost a Zodpovednost’ (najmd ¢o sa tyka uplatiiovania iniciativy za transparentnost v tazobnom priemysle),
a rozvoj infrastruktary, vzdeldvania, programov zdravotnickej a socidlnej starostlivosti, ktoré vyuzivaji prijmy z tazby ropy
a rozvojovej pomoci;

22.  nalichavo vyzyva orgdny Juzného Suddnu, aby zabezpelili vyuZzivanie prijmov z tazby ropy na prospech jeho
obyvatelov; vyzyva rokujiice strany, aby do mierovej dohody zapracovali otdzku transparentnosti a verejnej kontroly
v ropnom odvetvi, a to tak, aby sa prijmy z tohto zdroja mohli vyuZzivat na udrzatelny rozvoj krajiny a na zlepsovanie
zivotnych podmienok obyvatel'stva;

23.  vyjadruje polutovanie nad netic¢innostou cielenych sankcif, ktoré uvalila EU, a pozaduje, aby tirad IGAD, Africkd
Unia a svetové spolocenstvo uvalili cielené sankcie; podporuje pokracovanie zbrojného embarga voci Juznému Suddnu
a nalichavo Ziada, aby zbrojné embargo voci Juznému Sudanu a celému regiénu prijala aj OSN;

24.  podporuje Gcast ob¢ianskej spolo¢nosti v mierovych rokovaniach a povazuje ju za mimoriadne délezity;

25.  upozoriiuje na rozsirujici a destabilizujiici G¢inok konfliktu na uZz aj tak nestabilny region, najmd v dosledku
rastiiceho poctu uteCencov v susednych krajindch; preto vyzyva vietky susedné krajiny Juzného Suddnu a regiondlne
mocnosti, aby tzko spolupracovali pri zlepSovani bezpe¢nostnej situdcie v krajine a regiéne a pri hladani spésobu
mierového, trvalého politického rieSenia sticasnej krizy; zdoraziiuje, Ze najmd spoluprica so Suddnom by znamenala
zlep$enie vztahov;
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26.  pozaduje vytvorenie kontaktnej skupiny, do ktorej budt zapojeni kltucovi aktéri v otdzke Juzného Sudédnu, ako
sposobu posilnenia ¢innosti dradu IGAD a zabezpecenia medzindrodnej stidrznosti;

27.  vita pricu osobitného zastupcu EU pre Africky roh Alexandra Rondosa; odporica, aby vsetko jeho tsilie smerovalo
na dosiahnutie trvalého rieSenia;

28.  vyzyva vlidu Juiného Suddnu, aby ratifikovala Dohodu z Cotonou medzi EU a africkymi, karibskymi
a tichomorskymi $tatmi (AKT);

29.  poveruje svojho predsedu, aby postdpil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni politiku, vlddam a parlamentom ¢lenskych 3tdtov, vldde Juzného
Sudadnu, komisdrovi Juzného Suddnu pre Tudské prdva, Nirodnému zdkonodarnému zhromazdeniu Juzného Sudinu,
institdcidm Africkej tnie, Medzivlddnemu dradu pre rozvoj, spolupredsedom Spolo¢ného parlamentného zhromazdenia
AKT - EU a generalnemu tajomnikovi OSN.




5.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 285/19

Stvrtok 13. novembra 2014

Il

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKY PARLAMENT

PS_TA(2014)0046
Ziadost o zbavenie imunity Any Gomesovej

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o Ziadosti o zbavenie imunity Any Gomesovej (2014/
2045(IMM))

(2016/C 285/05)
Eurépsky parlament

— so zretelom na Ziadost o zbavenie imunity Any Gomesovej, ktori 18. jina 2014 podal zdstupca generdlneho
prokurdtora Portugalskej republiky v savislosti s trestnym konanim v 2. sekcii Oddelenia vySetrovania a trestného
konania v Lisabone (ref. NUIPC 8773/13.4TDLSB) a ktord bola ozndmend na plendrnom zasadnuti 3. jila 2014,

— po vypocuti Any Gomesovej v stilade s ¢linkom 9 ods. 5 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na ¢ldnok 8 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitich Eurdpskej tinie, ako aj na ¢ldnok 6 ods. 2 Aktu
o vieobecnych a priamych volbach poslancov Eurdpskeho parlamentu z 20. septembra 1976,

— so zretelom na rozsudky Stdneho dvora Europske] Unie z 12. mdja 1964, 10. jala 1986, 15. a 21. oktébra 2008,
19. marca 2010, 6. septembra 2011 a 17. janudra 2013 ('),

— so zretefom na ¢ldnok 5 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 1 a ¢ldnok 9 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A8-0025/2014),

A. kedZe zdstupca generdlneho prokurdtora Portugalskej republiky odovzdal Ziadost o zbavenie imunity Any Gomesovej,
ktort podal tatny prokurdtor Oddelenia vySetrovania a trestného konania v Lisabone v stvislosti s tidajne urdzlivymi
vyrokmi pani Gomesovej pocas televiznej debaty; kedZe Ziadost bola podand, aby sa mohlo zacat trestné stihanie proti
pani Gomesovej a aby mohla byt vypocutd v rdmci tohto konania;

() Rozsudok Stidneho dvora z 12. méja 1964, Wagner/Fohrmann a Krier, C-101/63, ECLL EU:C:1964:28; rozsudok Stdneho dvora
z 10. jila 1986, Wybot[Faure a inf, C-149/85, ECLLEU:C:1986:310; rozsudok Vseobecného stidu z 15. oktébra 2008, Mote/
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; rozsudok Stidneho dvora z 21. oktébra 2008, Marra/De Gregorio a Clemente, C-200/
07 a C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; rozsudok Vseobecného stidu z 19. marca 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; rozsudok Stidneho dvora zo 6. Septembra 2011, Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; rozsudok Vseobecného
stidu zo 17. janudra 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 a T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.



C 285/20 Uradny vestnik Eurépskej tinie 5.8.2016

Stvrtok 13. novembra 2014

B. kedZe podla ¢lanku 8 Protokolu o vysadach a imunitdch Eurépskej Gnie ¢lenovia Eurdpskeho parlamentu nepodliehaj
Ziadnej forme vySetrovania, zadrzania alebo sidneho stithania vo vztahu k vyjadrenym ndzorom alebo hlasovaniu pri
vykone svojich tloh;

C. kedZze v ¢lanku 6 rokovacicho poriadku sa stanovuje, Ze pri vykone svojich pravomoci tykajicich sa vysad a imunit
Parlament kond v zdujme zachovania svojej integrity ako demokratického zdkonodarného zhromazdenia a zabezpecenia
nezdvislosti poslancov pri vykone ich povinnosti;

D. kedZze Stidny dvor uznal, Ze vyhldsenie poslanca, ktoré urobil mimo Eurdpskeho parlamentu, moze predstavovat nazor
vyjadreny v ramci vykonu jeho tloh, ako je uvedené v ¢lanku 8 protokolu, pricom zastival nazor, ze doleZité je nie
miesto, kde je vyhldsenie urobené, ale povaha a obsah vyhldsenia;

E. kedze v modernych demokracidch sa politické debaty konaji nielen v Parlamente, ale aj prostrednictvom
komunika¢nych médii, od tlacovych vyhldseni po internet;

F. kedZe v uvedenom televiznom vysielani Ana Gomes hovorila ako poslankyna Eurépskeho parlamentu, ked' diskutovala
o otazkach, v pripade ktorych zastdvala zdujmy na eurdpskej trovni, ako vidno okrem iného aj podla otdzok na
pisomné zodpovedanie Komisii, ktoré predlozila na plendrnej schodzi;

G. kedze tym, ze upozornila na rozhodnutie portugalskej vlidy o privatizdcii lodenic Viana do Castelo, ktoré viedlo aj
k vySetrovaniu Eur6pskej komisie o poruseni pravidiel EU o $tdtnej pomoci, vykondvala svoj manddt poslankyne
Eur6pskeho parlamentu;

1. rozhodol nezbavit Anu Gomesovl imunity;

2. poveruje svojho predsedu, aby ihned postipil toto rozhodnutie a spravu gestorského vyboru prislusnému organu
Portugalskej republiky a Ane Gomesovej.
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11

(Pripravné akty)

EUROPSKY PARLAMENT

PS_TA(2014)0047

Mobilizicia Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii: Ziadost EGF[2014/007 IE/
Andersen Ireland

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady

o mobilizicii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 13 Medziinétitucionélnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici

v rozpoétovych otizkach a riadnom finanénom hospodareni (Ziadost EGF/2014/007 IE/Andersen Ireland, rsko)
(COM(2014)0616 — C8-0173/2014 — 2014/2098(BUD))

(2016/C 285/06)
Eurépsky parlament,

— so zretefom na navrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2014)0616 — C8-0173/2014),

— 5o zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
fonde na prispdsobenie sa globalizdcii (2014 — 2020) a o zrugeni nariadenia (ES) ¢. 1927/2006 (') (nariadenie o EGF),

— so zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny
finanény rdmec na roky 2014 — 2020 (%), a najmi na jeho ¢lanok 12,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom Radou a Komisiou
o rozpottovej discipline, spolupraci v rozpoétovych otdzkach a riadnom finanénom hospodarent () (MID z 2. decembra
2013), a najmi na jej bod 13,

— so zretelom na postup trialégu ustanoveny v bode 13 MID z 2. decembra 2013,
— so zretelom na list Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci,

— so zretelom na list Vyboru pre regionalny rozvoj,

— so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A8-0024/2014),

A. ked7e Unia vytvorila legislativne a rozpoctové néstroje s cielom poskytovat dodatocnd podporu pracovnikom, ktorf
pocituju dosledky velkych Strukturdlnych zmien v usporiadani svetového obchodu, a pomoct pri ich opitovnom
zaclenovani do trhu préce;

B. kedZe financnd pomoc Unie pre prepustenych pracovnikov by mala byt dynamickd a dostupnd ¢o najrychlejsie
a najucinnejsie v stilade so spoloénym vyhldsenim Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré bolo prijaté v rdmci
zmierovacieho zasadnutia 17. jula 2008, a s ndlezitym zretelom na MID z 2. decembra 2013 v stvislosti s prijimanim
rozhodnuti o mobilizdcii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizacii (EGF);

() U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 855.
() U.v.EUL 347,20.12.2013, s. 884.
() U.v.EU C 373, 20.12.2013, s. 1.
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C. kedZe prijatie nariadenia o EGF odrdza dohodu, ktorti dosiahli Eurépsky parlament a Rada a ktord sa tyka opatovného
zavedenia kritéria krizovej mobilizacie, zvy3enia finan¢ného prlspevku Unie na 60 % celkovych odhadovanych nakladov
na navrhované opatrenia, zvySenia efektivnosti pri spractivani Ziadosti o prispevok z EGF v rdmci Komisie, Eurpskeho
parlamentu a Rady prostrednictvom skrdtenia ¢asu na hodnotenie a schvalovanie, rozsirenia opravnenych opatreni
a okruhu prijemcov zahrnutim samostatne zirobkovo ¢innych osob a mladych Tudi a financovania stimulov
na zakladanie vlastnych podnikov;

D. kedze Irsko predlozilo ziadost EGF/2014/007 IE/Andersen Ireland o finanény prispevok z EGF v dosledku prepustenia
171 pracovnikov v spolo¢nosti Andersen Ireland Limited, ktorej ¢innost patri podla klasifikdcie NACE Revision 2 do
divizie 32 (Vyroba Sperkov, bizutérie a podobnych predmetov), pocas referenéného obdobia od 21. oktébra 2013 do
21. februdra 2014;

E. kedze ziadost splna kritérid oprdvnenosti stanovené nariadenim o EGF;

1. poznamendva, Ze irske orgdny predlozili ziadost podla intervenénych kritérii stanovenych v ¢lanku 4 ods. 2
nariadenia o EGF a odchylne od kritérii stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), v ktorom sa stanovuje limit aspori 500
pracovnikov, ktori boli prepusteni, alebo samostatne zdrobkovo ¢innych osob, ktoré ukon¢ili ¢innost v referenénom obdob{
Styroch mesiacov v jednom podniku v jednom ¢lenskom $tate;

2. suhlasi s Komisiou, Ze vynimo¢né okolnosti, ktoré uvadzaju irske organy, konkrétne vdzny dosah preptstania na
regiondlnu zamestnanost a miestne a regiondlne hospodarstvo odovodnmu vynimku zo stanoveného limitu 500
prepustenych pracovnikov podla ¢ldnku 4 ods. 2 nariadenia o EGF, a Ze Irsko je preto opravnené na finanény prispevok
podla uvedeného nariadenia;

3. konstatuje, ze irske orgdny predlozili Ziadost o finan¢ny prispevok z EGF 16. mdja 2014 a Zze Komisia spristupnila
svoje hodnotenie 3. oktébra 2014; vita rychle vypracovanie hodnotenia za menej nez piat mesiacov;

4. domnieva sa, ze prepustenie 171 pracovnikov v spolo¢nosti Andersen Ireland Limited savisi s velkymi $trukturdlnymi
zmenami v usporiadani svetového obchodu v dosledku global1zac1e kedze objem dovozu v priebehu Styroch rokov
(2008 - 2012) $tvorndsobne presiahol vyrobu $perkov v EU, pricom 95 % tychto dovezenych $perkov pochidza z Azie;

5. konstatuje, Ze ide o prva Ziadost o prispevok z EGF tykajicu sa pracovnikov prepustenych v odvetvi vyroby $perkov,
bizutérie a podobnych predmetov, ktoré trpi tiez ndrastom online predaja a ktoré by mohlo byt este viac oslabené;

6.  konstatuje, Ze toto preptistanie povedie k dalsiemu zvySeniu nezamestnanosti v regione, kedze spolocnost Andersen
Ireland bola hlavnym zamestnavatelom v tejto prevazne vidieckej oblasti, v ktorej bola miera nezamestnanosti (39,3 %) uz
dvakrdt vyssia nez narodny priemer (19 %);

7. konstatuje, Ze okrem prepustenych pracovnikov sa irske organy rozhodli poskytnit personalizované sluzby
spolufinancované z EGF 138 mladym osobdm vo veku do 25 rokov, ktoré nie si zamestnané, ani nie si v procese
vzdeldvania alebo odbornej pripravy (osoby NEET), ¢im sa zvysi pocet prijemcov v cielovej skupine, ktorych ticast na
opatreniach sa ocakdva, na 276; vyjadruje obavy nad neistym sposobom identifikdcie cielovej skupiny osob NEET; vyzyva
irske organy, aby nezabtdali na socidlne kritérid a zabezpe(ili, aby boli pri vybere prijemcov podpory z EGF v plnej miere
zohladnené zdsady nediskrimindcie a rovnakych prilezitosti;

8.  pripomina, ze navrhované Cinnosti by mali byt prisposobené tak, aby zohladiovali rozdiely medzi potrebami
prepustenych pracovnikov a osob NEET;

9.  ocakdva osobitny zoznam finan¢nych opatreni pre cielovi skupinu oséb NEET v rdmci preskimania v polovici
trvania;

10.  konstatuje, Ze odbornd priprava, ktord je k dispozicii pre osoby NEET, by mala byt inkluzivna a mala by zahfnat
vSetky spolocenské vrstvy vratane znevyhodnenych skupin;
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11.  vita skuto¢nost, Ze irske orgdny sa s cielom poskytnit pracovnikom urychlenti pomoc rozhodli zacat poskytovat
personalizované sluzby postihnutym pracovnikom 21. oktobra 2013, teda v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred prijatim
konec¢ného rozhodnutia o udeleni podpory z EGF na navrhovany koordinovany balik;

12.  konstatuje, Ze cielom koordinovaného balika personalizovanych sluzieb, ktory md byt spolufinancovany, bude
otvorit cestu k ¢o najva¢Siemu mnozstvu pracovnych prilezitosti v oblasti, v ktorej je malo rozvijajicich sa odvetvi alebo
vyrobnych zdvodov, ¢o si bude vyzadovat vyrazné zvysenie kvalifikdcie prepustenych pracovnikov;

13.  poukazuje na skutocnost, Ze koordinovany balik personalizovanych sluzieb bol navrhnuty na zdklade konzultacif
s cielovymi prijemcami pomoci a ich zdstupcami, ako aj so socidlnymi partnermi, pricom vita zdmer vytvorit konzulta¢né
forum ako doplnok c¢innosti dtvaru pre koordindciu EGF s cielom poskytniif prepustenym pracovnikom moznost
priebezne prispievat k vykondvaniu programu EGF;

14.  vita zriadenie kanceldrie Gtvaru pre koordindciu EGF v priamej blizkosti postihnutej oblasti, ktord bude slazit ako
jednotné kontaktné miesto pre pracovnikov a osoby NEET;

15.  vita skutocnost, Ze sa uskuto¢nil miestny deii otvorenych dveri urCeny dotyénym prepustenym pracovnikom
a osobdm NEET, ktorého cieflom bolo predstavit $kdlu moznosti podpory v rdmci programu a umoznit potencidlnym
prijemcom pomoci z EGF diskutovat o réznych moznostiach s poskytovatelmi sluzieb;

16.  konstatuje, Ze personalizované sluzby, ktoré sa maji poskytnit prepustenym pracovnikom, pozostdvaju z tychto
opatreni, ktoré spolo¢ne tvoria koordinovany balik personalizovanych sluzieb: profesijné poradenstvo a pomoc pri
planovani kariérneho postupu, granty EGF na odbornii pripravu, programy odbornej pripravy a stredoskolského
vzdeldvania, programy vysokoskolského vzdeldvania, podpora odbornej pripravy v rdmci siete skillsnets, podpora
podnikania/samostatnej zdrobkovej ¢innosti, podpora prijmov vratane prispevkov na vydavky za kurzy;

17.  vita myslienku opatrenia podporujiiceho odbornt pripravu v rdmci siete skillsnets v rdmci navrhovanych opatrent,
kde sa odbornd priprava zameriava na opatovné zaclenenie do zamestnania v spolo¢nostiach posobiacich v rovnakom
priemyselnom odvetvi ¢i zemepisnej oblasti;

18.  konstatuje, Ze opatrenia na podporu prijmov budd prisne obmedzené na maximédlnu sumu vo vyske 35%
z celkového balika personalizovanych opatreni, ako je to vymedzené v nariadeni o EGF;

19.  konstatuje, Ze odhady stim, ktoré majt byt pridelené na podporu podnikania alebo samostatnej zarobkovej ¢innosti,
nie s dostato¢ne jasné; domnieva sa, Ze pocet skuto¢nych prijemcov sa moZe v porovnani s odhadmi lisit, ¢o by viedlo
k rozdielnemu rozdeleniu odhadovanych celkovych nékladov; poukazuje na vyznamnt tGlohu miestnych podnikatelskych
zdruZzeni pri poskytovani ,mikkych sluzieb (tzv. soft services) a ,tvrdej podpory (tzv. hard support), a najmi pokial ide
o hodnotenie Zivotaschopnosti podnikatelskych nédvrhov a pridelovanie podpory az do maximalnej vysky 15 000 EUR;

20.  pripomina, ze podla ¢ldnku 7 nariadenia o EGF by sa v ndvrhu koordinovaného balika personalizovanych sluzieb
mali vopred zohladnit budice vyhliadky na trhu price a pozadované zrucnosti a koordinovany balik by mal byt
kompatibilny s prechodom na hospodarstvo, ktoré je efektivne z hladiska vyuzivania zdrojov a udrzatelné;

21.  vita skuto¢nost, Ze sa v rdmci pristupu k navrhovanym opatreniam a pri ich vykondvani budt dodrziavat zdsady
rovnakého zaobchddzania a nediskrimindcie;

22, schvaluje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

23.  poveruje svojho predsedu, aby podpisal toto rozhodnutie spolo¢ne s predsedom Rady a aby zabezpecil jeho
uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie;

24, poveruje svojho predsedu, aby postiipil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.
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PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o mobilizicii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 13 Medziinstituciondlnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici
v rozpoctovych otizkach a riadnom finanénom hospodireni (Ziadost EGF/2014/007 IE/Andersen Ireland z Irska)

(Znenie tejto prilohy sa neuvddza, pretoZe zodpovedd konecnému aktu, rozhodnutiu 2014/877/EU.)
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PS_TA(2014)0048

Mobilizacia Europskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii: Ziadost EGF/2014/009 EL/
Sprider Stores

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady

o mobilizicii Eur6pskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 13 Medziinstitucionélnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci

v rozpoctovych otizkach a riadnom finanénom hospoddreni (Ziadost EGF/2014/009 EL/Sprider Stores, Grécko)
(COM(2014)0620 — C8-0183/2014 — 2014/2107(BUD))

(2016/C 285/07)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (COM(2014)0620 — C8-0183/2014),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1309/2013 zo 17. decembra 2013 o Eur6pskom
fonde na prisposobenie sa globalizacii (2014 — 2020) a o zrusenf nariadenia (ES) & 1927/2006 () (nariadenie o EGF),

— so zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny
finanény ramec na roky 2014 — 2020 (%), a najmi na jeho ¢ldnok 12,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eur6pskym parlamentom Radou a Komisiou
o rozpottovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otdzkach a riadnom finanénom hospodaren () (MID z 2. decembra
2013), a najmd na jej bod 13,

— so zretelom na postup trialégu ustanoveny v bode 13 MID z 2. decembra 2013,
— so zretelom na list Vyboru pre zamestnanost a socialne veci,

— so zretelom na list Vyboru pre regionalny rozvoj,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozpocet (A8-0023/2014),

A. kedze Unia vytvorila legislativne a rozpoctové ndstroje s cieflom poskytovat dodatoénii podporu pracovnikom, ktori
pocituji dosledky velkych $trukturdlnych zmien v usporiadani svetového obchodu, a pomoct pri ich opdtovnom
zaclenovani do trhu préce;

B. kedZe finanénd pomoc Unie prepustenym pracovnikom by mala byt dynamickd a ¢o najrychlejsie a najicinnejsie
dostupnd v stlade so spoloénym vyhldsenim Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré bolo prijaté v ramci
zmierovacieho zasadnutia 17. jula 2008, a s ndlezitym zretelom na MID z 2. decembra 2013 v stvislosti s prijimanim
rozhodnuti o mobilizdcii Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii (EGF);

C. kedze prijatie nariadenia o EGF odrdza dohodu, ktorti dosiahli Eurépsky parlament a Rada a ktord sa tyka opatovného
zavedenia kritéria krizovej mobilizdcie, zvySenia finanéného prlspevku Unie na 60 % celkovych odhadovanych nakladov
na navrhované opatrenia, zvysenia efektivnosti pri spractivani Ziadosti o prispevok z EGF v rdmci Komisie, Eurépskeho
parlamentu a Rady prostrednictvom skrdtenia ¢asu na hodnotenie a schvalovanie, rozsirenia opravnenych opatreni
a okruhu prijemcov zahrnutim samostatne zdrobkovo cinnych oséb a mladych Tudi a financovania stimulov
na zakladanie vlastnych podnikov;

D) U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 855.
U V. EUL 347, 20.12.2013, s. 884.
U. v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1.
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D. kedZe grécke organy predloZili 6. jina 2014 Ziadost EGF/2014/009 EL/Sprider Stores v nadvdznosti na prepustenie 761
pracovnikov spolo¢nosti Sprider Stores S.A., ktord posobila v hospodarskom odvetvi patriacom podla klasifikdcie NACE
Rev. 2 do divizie 47 (Maloobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov);

E. kedZe ziadost splia kritérid oprdvnenosti stanovené nariadenim o EGF;

1. konstatuje, Ze grécke organy predlozili Ziadost podla interven¢éného kritéria v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia
o EGF, zndmeho tiez ako kritérium hospodarskej krizy, v ktorom sa pozaduje, aby bolo prepustenych asponn 500
pracovnikov alebo skoncilo ¢innost samostatne zdrobkovo ¢innych oséb za referenéné obdobie Styroch mesiacov
v podniku v jednom ¢lenskom State vrdtane prepustenych pracovnikov alebo skoncenej ¢innosti samostatne zarobkovo
¢innych 0sob u jeho doddvatelov a ndslednych vyrobcov;

2. konstatuje, Ze grécke organy predlozili Ziadost o finanény prispevok z EGF 6. jina 2014, pricom ndlezite zohladnili
viaceré prinosy tohto hodnotného rozpoctového ndstroja, a ze Komisia poskytla svoje hodnotenie 7. oktébra 2014; vita
rychle vypracovanie hodnotenia za obdobie menej nez pit mesiacov;

3. suhlasi s Komisiou, Ze interven¢né kritérid stanovené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia o EGF st splnené, a ze
Grécko je preto oprdvnené na finanény prispevok podla uvedeného nariadenia;

4. sthlasi s tym, Ze udalosti, ktoré sposobili prepuistanie, menovite: pokles disponibilného prijmu domdcnosti —
v dosledku zvySenia dafiového zafazenia, zniZenia platov (sukromnych aj verejnych zamestnancov) a zvySovania
nezamestnanosti — ¢o malo za nasledok prudky pokles kiipnej sily, a radikdlne zniZenie tverov pre podniky a jednotlivcov
v dosledku nedostatku hotovosti v gréckych bankach, s spojené s hospodérskou krizou a Ze Grécko md preto ndrok na
prispevok z EGF;

5. konstatuje, Ze maloobchodny sektor bol doteraz predmetom dalsich troch ziadosti o prispevok z EGF, ktoré sa tiez
zakladali na celosvetovej financnej a hospodarskej krize; v tejto stvislosti odportica Komisii, aby vyhodnotila vysledky
dalsich troch ziadosti o prispevok z EGF s cielom urcit programy reintegracie, ktoré dosiahli najlepsie vysledky;

6.  konstatuje, Ze toto prepustanie povedie k dalsiemu zvySeniu miery nezamestnanosti v krajine, ktord nardstla uz
v dosledku hospodarskej a financnej krizy a je najvyssia spomedzi vietkych ¢lenskych stitov; vita viak skuto¢nost, Ze za
posledné mesiace prestala miera nezamestnanosti rast;

7. konstatuje, Ze okrem 761 prepustenych pracovnikov poskytnt grécke organy personalizované sluzby spolu-
financované z EGF aj 550 mladym ludom, ktorf nie sii zamestnani, ani nie si v procese vzdeldvania alebo odbornej
pripravy (osoby NEET), ktor{ nedosiahli vek 30 rokov ku diiu predlozenia Ziadosti, vzhladom na to, Ze v 682 pripadoch
boli prepusteni pracovnici v regiénoch na tirovni NUTS 2, ktoré sti oprdvnené v rdmci iniciativy na podporu zamestnanosti

mladych Tudi;

8.  konstatuje, Ze s cielom vymedzit cielovid skupinu 0s6b NEET pouzijii grécke organy konkrétne kritérid zodpovedajtice
kritéridm, ktoré st sicastou gréckeho planu vykondvania zdruky pre mladych Tudi (okrem iného riziko vylicenia, prijem
domdcnosti, troven vzdelania, trvanie nezamestnanosti), ako aj prejavenie zdujmu; konstatuje, Ze po prvykrat sa v ziadosti
podla nového nariadenia o EGF poskytujt informécie o vybere osob NEET, ktoré budt zahrnuté do podpornych opatrent;
vyzyva grécke organy, aby nezabtdali na socidlne kritérid a zabezpecili, aby boli pri vybere prijemcov podpory z EGF
v plnej miere zohladnené zdsady nediskrimindcie a rovnakych prilezitosti;

9.  nazddva sa, Ze informacné a propagacné ¢innosti podporované v ramci tejto ziadosti o prispevok z EGF by mali viest
k zvy$enému povedomiu o prinose EGF a mali by tieZ dspesne oslovit mladych nezamestnanych Iudi a tak ul'ahéit vyberové
konanie prostrednictvom vyjadrenia zdujmu;

10.  vita skutocnost, ze grécke orgdny sa v zdujme poskytnutia urychlenej pomoci pracovnikom rozhodli zacat
poskytovat personalizované sluzby postihnutym pracovnikom 1. septembra 2014, pred prijatim kone¢ného rozhodnutia
o udeleni podpory z EGF na navrhovany koordinovany balik;
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11.  konstatuje, Ze grécke orgdny uviedli, Ze koordinovany balik personalizovanych sluzieb bol vypracovany po
konzultdcidch so zdstupcami cielovych prijemcov a federdciou sikromnych zamestnancov v Grécku a Ze o navrhnutej
ziadosti sa rokovalo v mdji 2014 na dvoch zasadnutiach so socidlnymi partnermi, s ktorymi sa konzultovalo o roznych
otdzkach tykajicich sa obsahu integrovaného balika opatreni; dalej odportca Komisii, aby zhodnotila obsah a o¢akdvany
vystup integrovaného balika personalizovanych sluzieb v kontexte hodnotenia podla odseku 5 s cielom uréit najlepsie
postupy pre budice opatrenia;

12.  konstatuje, Ze personalizované sluzby, ktoré sa maji poskytnit prepustenym pracovnikom, ako aj 550 osobdm
NEET, pozostdvaji z tychto opatreni, ktoré spolo¢ne tvoria koordinovany balik personalizovanych sluzieb: profesijné
poradenstvo a podpora kariérneho planovania, vzdeldvanie, rekvalifikdcia a odbornd priprava, prispevky na zaloZenie
podnikov, prispevky na hladanie zamestnania a odbornti pripravu, prispevky na mobilitu; konstatuje, Ze cielom tychto
sluzieb je pomoct cielovej skupine prijemcov urcit ich vlastné zruénosti a vytvorit redlny kariérny pldn a Ze st podmienené
ich aktivnou tcastou na Cinnostiach stvisiacich s hladanim zamestnania alebo odbornou pripravou;

13.  pripomina, Ze navrhované opatrenia by mali byt prisposobené tak, aby zohladnovali rozdiely medzi potrebami
prepustenych pracovnikov a vybranych os6b NEET;

14.  poznamendva, Ze maximalna oprdvnend suma 15000 EUR sa poskytne 200 vybranym pracovnikom a osobdm
NEET ako prispevok na zaloZenie vlastného podniku; zdéraziuje, Ze cielom tohto opatrenia je podporovat podnikanie
poskytnutim finan¢ného prispevku na uskutocnitelné podnikatel'ské iniciativy, ¢o by malo viest k vytvoreniu dalsich
pracovnych miest v strednodobom horizonte; konstatuje, Ze tdto maximalna suma, ktord sa moze poskytnt, sa poskytne
po splneni osobitnych podmienok a na zéklade Zivotaschopnosti podporovanych zacinajiicich podnikov;

15.  konstatuje, Ze opatrenia na podporu prijmov budd prisne obmedzené na maximdlnu sumu vo vyske 35%
z celkového balika personalizovanych opatreni, ako je to vymedzené v nariadeni o EGF; a Ze tieto opatrenia st podmienené
aktivnou ucastou cielovej skupiny prijemcov na c&innostiach stvisiacich s hladanim zamestnania alebo odbornou
pripravou;

16.  vita skuto¢nost, ze sa v rdmci pristupu k navrhovanym opatreniam a pri ich vykondvani budd dodrziavat zdsady
rovnakého zaobchddzania a nediskrimindcie;

17.  pripomina, Ze podla ¢lanku 7 nariadenia o EGF by sa v navrhu koordinovaného balika personalizovanych sluzieb
mali vopred zohladnit budtce vyhliadky na trhu price a pozadované zru¢nosti a koordinovany balik by mal byt
kompatibilny s prechodom na hospodarstvo, ktoré je efektivne z hladiska vyuzivania zdrojov a udrzatelné;

18.  schvaluje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

19.  poveruje svojho predsedu, aby podpisal toto rozhodnutie spolocne s predsedom Rady a aby zabezpeil jeho
uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

20.  poveruje svojho predsedu, aby postiipil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o mobilizdcii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 13 Medziinstituciondlnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci
v rozpoctovych otizkach a riadnom finanénom hospodireni (Ziadost EGF[2014/009 EL/Sprider Stores z Grécka)

(Znenie tejto prilohy sa neuvddza, pretoZe zodpovedd konecnému aktu, rozhodnutiu 2014/879/EU.)
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PS_TA(2014)0050
Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiiniou a Moldavskou republikou ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. novembra 2014 o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzavreti

v mene Eurdpskej inie Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi

energiu a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (09828/2014 - C8-0130/
2014 - 2014/0083(NLE))

(Stthlas)
(2016/C 285/08)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (09828/2014),

— so zretefom na ndvrh Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu
a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (17903/2013),

— so zrete[om na Ziadost o udelenie stihlasu, ktort Rada predlozila v sdlade s ¢lankom 217 a ¢lankom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a), ¢linkom 218 ods. 7 a ¢lankom 218 ods. 8 druhym pododsekom Zmluvy o fungovani Eurépskej
Ginie (C8-0130/2014),

— so zretefom na svoje uznesenie z 15. septembra 2011 obsahujtice odpordcania Eurépskeho parlamentu adresované
Rade, Komisii a ESVC a tykajtice sa rokovani o dohode o pridruzeni medzi EU a Moldavskou republikou (*),

— 5o zretelom na svoje nelegislativne uznesenie z 13. novembra 2014 (*) o névrhu rozhodnutia,
— so zretelom na ¢ldnok 99 ods. 1 prvy a treti pododsek, ¢lanok 99 ods. 2 a ¢ldnok 108 ods. 7 rokovacieho poriadku,

— so zrete[om na odporticanie Vyboru pre zahrani¢né veci a stanovisko Vyboru pre medzindrodny obchod (A8-0020/
2014),

1. udeluje sthlas s uzatvorenim dohody;

2. poveruje svojho predsedu, aby postapil tito poziciu Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych $titov
a Moldavskej republiky.

()  U.v.EUC51E 22.2.2013, s. 108.
() Prijaté texty, PS_TA(2014)0049.
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